A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Modut 6 Die Stadt und das Dorf

A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek
O Nach dem Weg in einer Stadt fragen

O Wegbeschreibung flr eine fremde Person
O Nach der Existenz eines Gebaudes oder einer Einrichtung fragen.

Kierunek (Richtung) Blisko (in der Néihe)
Stacja kolejowa (Bahnhof) Daleko (weit)

Peron (Bahnsteig) Prawo (rechts)
Przystanek (Haltestelle) Lewo (links)
Skrzyzowanie (Kreuzung) Prosto (geradeaus)
Punkt informacji (Informationspunkt) Skrecac (abbiegen)

Plac (Platz) Wracaé (zuriickgehen)
Centrum (Stadtzentrum) Przepraszam...? (Entschuldigung...?)

1. Dialog: Szymon wtiasnie przyjechat do Warszawy i pyta mieszkanke o
droge z Dworca Centralnego do Zamku Krélewskiego (QR: Audio)

Kacper: Przepraszam, jak dojs¢ z Dworca Centralnego do  (Entschuldigen Sie, wie komme ich vom

Zamku Krélewskiego? Hauptbahnhof zum Kénigsschloss?)
Maria: Juz Panu ttumacze. Musi Pan wyjs¢ z dworca i iS¢ (Ich erkidre es Ihnen gleich. Sie missen den
prosto w strone Ztotych Taraséw. Bahnhof verlassen und geradeaus in Richtung Ztote
Tarasy gehen.)
Kacper: Rozumiem. Co dalej? (Ich verstehe. Und dann?)

Maria: Gdy przejdzie Pan przez Ztote Tarasy, na rondzie (Wenn Sie durch die Ztote Tarasy gegangen sind,

prosze skreci¢ w lewo w strone Marszatkowskiej. biegen Sie am Kreisverkehr bitte links in Richtung
Marszatkowska ab.)

Kacper: W lewo, dobrze. (Nach links, gut.)
Maria: Potem idzie Pan caly czas prosto, az do (Dann gehen Sie immer geradeaus, bis zur

skrzyzowania z Krakowskim Przedmiesciem. Tam Kreuzung mit der Krakowskie Przedmiescie. Dort
trzeba skreci¢ w prawo muissen Sie rechts abbiegen.)

Kacper: Postaram sie zapamietac. (Ich werde versuchen, es mir zu merken.)
Maria: Nastepnie idzie Pan caty czas prosto, az minie Pan (Anschliefend gehen Sie weiter geradeaus, bis Sie
koéciét i dojdzie do Placu Zamkowego. an der Kirche vorbeikommen und den Schlossplatz
erreichen.)
Kacper: Super, dziekuje bardzo za pomoc. (Super, vielen Dank fir die Hilfe.)
Maria: Nie ma za co. Mitego zwiedzania! (Gern geschehen. Viel Spaf8 beim Sightseeing!)

1. Gdzie chce dojs$¢ Kacper? (Wohin méchte Kacper gelangen?)

a. Na przystanek autobusowy b. Do punktu informacji
¢. Do Zamku Krélewskiego d. Na Dworzec Centralny
2. Co ma zrobi¢ na rondzie? (Was soll er am Kreisverkehr tun?)
a. Skreci¢ w lewo w strone Marszatkowskiej b. Wraca¢ do dworca
c. I8¢ prosto do peronu d. Skreci¢ w prawo
1-c 2-a
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Modut 6 Die Stadt und das Dorf

po lewej...

Im Polnischen verwenden wir, um den Weg zu erklaren oder zu sagen, wo
etwas ist: prosto: w lewo, w prawo, po lewej stronie, po prawej stronie, na
rogu, na przeciwko, obok.

Kierunek / miejsce

(Richtung 7 Ort) Przyktad (Beispiel)

IdZ caty czas prosto, a potem skre¢ w lewo. (Geh die ganze Zeit geradeaus und bieg

Prosto (Geradeaus) )
dann nach links ab.)

Skre¢ w lewo na nastepnym skrzyzowaniu. (Bieg an der néchsten Kreuzung nach
links ab.)

W prawo (Nach rechts) Na koncu ulicy skre¢ w prawo. (Am Ende der StrafSe bieg nach rechts ab.)

W lewo (Nach links)

Po lewej stronie (Auf der

) ) Sklep jest po lewej stronie placu. (Der Laden ist auf der linken Seite des Platzes.)
linken Seite)

Po prawej stronie (Auf  1dZ dalej prosto, a restauracja bedzie zaraz po prawej stronie. (Geh weiter
der rechten Seite) geradeaus, und das Restaurant ist gleich auf der rechten Seite.)

Na rogu (An der Ecke) Kawiarnia znajduje sie na rogu ulicy. (Das Café befindet sich an der Ecke der StrafSe.)

Apteka jest na przeciwko supermarketu. (Die Apotheke ist gegeniiber dem

Na przeciwko (G (ib
P (Gegeniber) Supermarkt.)

Obok (Neben) Bank jest obok punktu informacji. (Die Bank ist neben dem Informationspunkt.)

1. Przepraszam, gdzie jest punkt informacji? 1dz prosto, a potem skrec
(Entschuldigung, wo ist der Informationspunkt? Geh geradeaus und biege dann rechts ab.)

a. naprawo b. po prawo c. wprawq d. wprawo

2. Stacja kolejowa jest centrum handlowego. (Der Bahnhof ist gegeniiber dem

Einkaufszentrum.)

a. na przeciw b. na przeciwko C. naprzeciwko d. przeciwko

3. Apteka jest , obok banku. (Die Apotheke ist auf der linken Seite des Platzes, neben der

Bank.)

a. w lewo stronie placu b. na lewo stronie placu ¢. po lewej stronie placu
d. po lewo stronie placu

4. Kawiarnia jest , obok przystanku.  (Das Café ist an der StrafSenecke, neben der

Haltestelle.)

a. narogu ulicy b. narég ulicy ¢. wrogu ulicy d. narogu ulica

1. w prawo 2. naprzeciwko 3. po lewej stronie placu 4. na rogu ulicy
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
Modut 6 Die Stadt und das Dorf

3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Przepraszam, gdzie jest punkt informacji? a. potem skre¢ w prawo.

2. 1dZ prosto do skrzyzowania, b. Jest obok dworca.

3. Czy stacja kolejowa jest blisko? . Z peronu drugiego.

4.7 ktérego peronu odjezdza pocigg? d. Tak, pie¢ minut pieszo stad.

1-b: Entschuldigen Sie, wo ist der Informationsschalter? Er ist neben dem Bahnhof. 2-a: Gehen Sie geradeaus bis zur
Kreuzung, dann biegen Sie rechts ab. 3-d: Ist der Bahnhof in der Néhe? Ja, fiinf Minuten zu Fuf3 von hier. 4-c: Von welchem
Bahnsteig fdhrt der Zug ab? Vom zweiten Bahnsteig.

2. Information fiir Reisende: Wie man zu den Bahnsteigen gelangt (QR:
Audio)

Fille die Liicken aus: peronu, skrzyzowanie, lewej, Przystanek, wrocic, placu, prosto, skre¢

Na Dworcu Centralnym w Warszawie punkt informacji znajduje sie w hali gtéwnej, obok wejscia od
strony Ztotych Taraséw. Szukasz (1) ? 1dz (2) do tablic
odjazdéw, a potem (3) w lewo w korytarz ,Perony 1-4". Na koricu korytarza s
schody i winda na perony. Jesli chcesz (4) do hali, idZ z peronéw prosto i skre¢ w
prawo. (5) autobusowy do centrum jest przed dworcem, na (6)
. Z hali wyjdz gtdwnym wyjsciem, przejdz przez (7) i idz
prosto okoto 2 minuty. Przystanek jest po (8) stronie, blisko kiosku. Jesli
potrzebujesz pomocy, wré¢ do punktu informacji.
Im Warschauer Hauptbahnhof befindet sich die Auskunft in der Haupthalle, neben dem Eingang von der Seite der Ztote
Tarasy. Suchst du den Bahnsteig? Geh geradeaus zu den Abfahrtstafeln und biege dann links in den Gang ,Bahnsteige
1-4" ein. Am Ende des Gangs gibt es Treppen und einen Aufzug zu den Bahnsteigen. Wenn du in die Halle zuriickkehren
méchtest, geh von den Bahnsteigen aus geradeaus und bieg rechts ab.

Die Bushaltestelle ins Zentrum liegt vor dem Bahnhof, auf dem Platz. Verlasse die Halle durch den Haupteingang,
tberquere die Kreuzung und geh etwa 2 Minuten geradeaus. Die Haltestelle ist auf der linken Seite, in der Néhe eines
Kiosks. Wenn du Hilfe brauchst, geh zurtick zur Auskunft.

(1) peronu, (2) prosto, (3) skre¢, (4) wrécic, (5) Przystanek, (6) placu, (7) skrzyzowanie, (8) lewej
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A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben
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3. Héren Sie sich die Audiofragmente an und wahlen Sie die richtige Lésung aus. f
(QR: Audio)

1. Gdzie jest punkt informacji? (Wo befindet sich die Touristeninformation?)

a. Na rogu placu, po prawej stronie b. Blisko skrzyZzowania, po lewej stronie,
supermarketu obok kawiarni

c. Daleko od centrum, na przeciwko
stacji kolejowej
2. Co ma zrobi¢ osoba, zeby dojs$¢ do przystanku? (Was soll die Person tun, um zur
Haltestelle zu gelangen?)
a. Skreci¢ w prawo przy peronie b. Is¢ caly czas prosto do placu
c. Cofnqc sie troche i skreci¢ w lewo na
rogu
1-b 2-c

4. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Przepraszam, jak do punktu informacji (Entschuldigung, wie komme ich zum
na placu? Informationspunkt auf dem Platz?)
a. skrecajg b. skrecasz c. skrecam d. skreca
2. Kiedy z centrum, idZesz prosto do (Wenn du aus dem Zentrum zurtickkommst,
skrzyzowania. gehst du geradeaus bis zur Kreuzung.)
a. wraca b. wracam ¢. wracacie d. wracasz
3. Na nastepnym skrzyzowaniu panw (An der ndchsten Kreuzung biegen Sie rechts
prawo, a stacja kolejowa jest blisko. ab, und der Bahnhof ist in der Néhe.)
a. skrecacie b. skreca ¢. skrecajg d. skrecam

1. skrecam 2. wracasz 3. skreca

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

a. Punkt informacji w centrum
Turystka: Przepraszam, gdzie jest punkt informadji turystycznej w centrum?
(Entschuldigen Sie, wo ist die Touristeninformation im Zentrum?)

Przechodziei:  Prosto do skrzyzowania, a potem prosze skreci¢ w prawo na plac.
(Geradeaus bis zur Kreuzung, und dann bitte rechts zum Platz abbiegen.)
Turystka: To daleko stqd czy blisko?
(Ist das von hier aus weit oder nah?)

Przechodzien:  Blisko — okofo dwdch minut pieszo.
(Nah — ungefihr zwei Minuten zu Fuf.)

1. Dokad chce i$¢ turystka?
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b. Pytanie o peron na stacji

Pasazer: Przepraszam, gdzie jest drugi peron?
(Entschuldigen Sie, wo ist Bahnsteig zwei?)
Pracownica Prosto korytarzem, potem na koricu prosze skreci¢ w lewo.
informacji: (Geradeaus den Gang entlang, dann am Ende bitte nach links.)
Pasazer: A przystanek autobusowy jest blisko stacji?
(Und ist die Bushaltestelle in der Ndhe vom Bahnhof?)
Pracownica Tak, prosze wrdcic i skreci¢ w prawo — stoi przy wyjsciu.
informacji: (Ja, gehen Sie zurtick und biegen Sie rechts ab — sie befindet sich am Ausgang.)

1. Ktéry peron pyta pasazer?

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. (QR: KI+)

1. Jestes w centrum miasta. Chcesz iS¢ na stacje kolejowg i pytasz przechodnia o droge. (Uzyj:
przepraszam, gdzie jest..., blisko/daleko)

2. Jeste$ na dworcu i nie widzisz swojego peronu. Pytasz pracownika punktu informacji. (Uzyj: peron,
punkt informacji, prosto)

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Cze$¢! Tu Daniel z pracy. Jestem w Warszawie przy stacji kolejowej Warszawa
Srédmieécie. Musze dojecha¢ do biura, ale nie widze przystanku tramwajowego
~Centrum”.

Czy to jest blisko? Mozesz napisa¢, gdzie mam i$¢ (np. prosto, w prawo, w lewo)?
Dzieki!

Schreibe eine passende Antwort: To jest blisko / daleko. / IdZ prosto, potem skre¢ w prawo / w lewo. /
Przystanek jest po lewej / po prawej stronie.
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Wichtige Verben
ja

ty

on/ona/ono

my

wy

oni/one
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Skrecac (sich drehen)
Czas terazniejszy
skrecam

skrecasz

skreca

skrecamy

skrecacie

skrecaja

Modut 6 Die Stadt und das Dorf

Wraca€ (zurtickkehren)
Czas terazniejszy
wracam

wracasz

wraca

wracamy

wracacie

wracajg

Szes¢ | 6


https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a1/43

